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@ Sicherheitshinweise:

1 Verschluckungsgefahr

Achtung. Magnete sind Kleinteile und kein Spielzeug. Bitte halten

Sie Magnete daher von Kindern und Jugendlichen fern, um
Gefahrensituationen zu vermeiden!

2 Quetschungsgefahr

Power Magnete haben sehr starke Anziehungskréfte, die bei

nicht fachgerechter Anwendung zu Quetschungen fiihren kdnnen!

3 Herzschrittmacher

Achtung. Tréger eines Herzschrittmachers sollten starke Magnetfelder
meiden, um Beschadigungen des Gerates oder Verdnderungen der
Kalibrierung vorzubeugen.

4 Magnetfeld

Magnetfelder knnen Elektronische Geréte sowie Magnetstreifen von
EC- und Kreditkarten beschédigen. Achten Sie daher auf einen aus-
reichenden Abstand zwischen Magnet und Produkt.

5 Entflammbarkeit

Achtung. Bitte beachten Sie, dass Magnete nicht durch Bohren oder
Sdgen verandert werden diirfen. Die mechanische Bearbeitung ver-
ursacht schnell entziindbaren Staub.

6 Splittergefahr

Power Magnete sind sprode und kénnen beim Aufeinanderprallen in
scharfkantige Bruchstiicke zerspringen. Vermeiden Sie daher Kollision
von Magneten und tragen Sie eine Schutzbrille.

D Avvertenze di sicurezza:

1 Pericolo di soffocamento

Attenzione. | magneti sono pezzi piccoli e non giocattoli. Tenerli pertanto
lontano dalla portata di bambini e ragazzi per evitare situazioni di pericolo!
2 Pericolo di schiacciamento

| magneti elettrici esercitano forze di attrazione molto forti che, in caso di
applicazione scorretta, possono portare a schiacciamenti!

3 Pace-maker

Attenzione. | portatori di pace-maker devono evitare di esporsi a campi
magnetici intensi, per evitare di danneggiare |'apparecchio o modificarne
la calibrazione.

4 Campo magnetico

| campi magnetici possono danneggiare gli apparecchi elettronici nonché
le bande magnetiche di bancomat e carte di credito. Assicurarsi di mantenere
sempre una distanza sufficiente tra magnete e prodotto.

5 Infiammabilita

Attenzione. Non modificare i magneti mediante foratura o segatura. La
lavorazione meccanica provoca polvere facilmente infiammabile.

6 Pericolo di spaccatura

| magneti elettrici sono fragili e possono frantumarsi in frammenti appuntiti
nel caso in cui urtino uno contro I'altro. Evitare pertanto collisioni tra magneti
e indossare occhiali protettivi.

Safety note

1 Risk of swollowing

Attention. Magnets are small parts and no toys. To avoid hazardous situations,
please keep the magnets away from children and teenager!

2 Risk of bruises

Power magnets exhibit a high attraction forces, which could cause bruises
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by using them unprofessional!

3 Heart Pacemaker

Attention. To prevent the device from damages or changing its calibration,
carrier of a heart pacemaker should avoid strong fields of magnetic.

4 Fields of magnetic

Fields of magnetic could damage electronic devices such as debit- or
credit cards. Thus take care of a sufficient distance from magnet to product.
5 Inflammability

Attention. Please note that magnets are not allowed to edit by drilling or
saw. This mechanical editing cause high flammable dust.

6 Chipping

Neodymium magnets are brittle and could break into sharp parts by
collide. Therefore please avoid collision and always wear a safety glasses.

(® Indicaciones de seguridad:

1 Riesgo de asfixia

Atencion. Los imanes son piezas pequefias, no un juguete. Por lo tanto,
mantenga los imanes lejos del alcance de bebés y nifios para evitar

situaciones de peligro.

2 Riesgo de aplastamiento

Los imanes tienen una gran fuerza de atraccion. Si no se usan correctamente
pueden provocar aplastamientos.

3 Marcapasos

Atencion. Los usuarios de marcapasos deberian tener cuidado con los campos
magnéticos fuertes, para evitar dafios en su dispositivo 0 cambios en la calibracion.
4 Campo magnético

Los campos magnéticos pueden dafar a dispositivos electrnicos y las bandas
magnéticas de tarjetas de crédito o débito. Por lo tanto, mantenga una distancia
adecuada entre el iman y el producto.

5 Inflamabilidad

Atencion. Tenga en cuenta que no se deben modificar los imanes con agujeros

ni cortes. Al manipularlos mecanicamente se produce polvo rapidamente inflamable.

6 Riesgo de astillas
Los imanes son frégiles y se pueden romper en pedazos de borde afilado al
chocar. Por lo tanto, evite la colision de los imanes y utilice gafas protectoras.

(> Consignes de sécurité :

1 Risques d'ingestion

Attention. Les aimants sont des petites pieces détachées et non des jouets.
Tenez les aimants a |'écart des enfants et des adolescents, afin d'éviter les
situations dangereuses !

2 Risques d'écrasement

Les aimants puissants ont une grande force d'attraction qui peut occasionner
des écrasements s'ils sont utilisés de maniére non adaptée !

3 Stimulateurs cardiaques

Attention. Les personnes équipées d'un stimulateur cardiaque doivent éviter les
champs magnétiques puissants, afin d'éviter toute détérioration ou modification
de calibrage de I'appareil.

4 Champ magnétique

Les champs magnétiques peuvent endommager les appareils électroniques ainsi
que les bandes magnétiques des cartes de crédit. Veillez toujours & garder une
distance suffisante entre I'aimant et le produit.

5 Inflammabilité

Attention. Veuillez noter que les aimants ne doivent pas étre modifiés par
percage ou découpe. Toute manipulation mécanique génére une poussiére
facilement inflammable.

6 Risques d'éclats

Les aimants puissants sont cassants et peuvent éclater en éclats acérés
lorsqu'ils sont entrechoqués. Evitez toute collision d'aimants et portez des
lunettes de protection.

(@ Indicagdes de seguranga:

1 Perigo de ingestdo

Atencdo. Os imanes sdo pecas pequenas e ndo sdo um brinquedo. Por isso,
mantenha os imanes fora do alcance de criangas e jovens para prevenir
situacdes de perigo!

2 Perigo de esmagamento

Os imanes possuem um magnetismo muito forte e podem causar esmagamento
se utilizados incorretamente!

3 Pacemakers

Atencdo. Os portadores de pacemakers devem evitar campos magnéticos fortes
para evitar danos no aparelho ou alteracdes na sua calibracao.

4 Campo magnético

0s campos magnéticos podem danificar dispositivos eletronicos, bem como
bandas magnéticas de cartdes de débito e crédito. Por isso, mantenha uma
distancia suficiente entre o iman e o produto.

5 Inflamabilidade

Atencdo. Tenha em consideracao que os imanes ndo podem ser alterados por
perfuragdo ou corte. O processamento mecanico causa po rapidamente inflaméavel.
6 Perigo de formacao de estilhagos

0Os imanes séo frageis e podem fragmentar-se em estilhacos afiados em caso de
impacto. Por isso, evite colisdes de imanes e utilize 6culos de protecdo.

@D Veiligheidsaanwijzingen:

1 Inslikgevaar

Let op. Magneten zijn kleine onderdelen en geen speelgoed. Houd
magneten daarom uit de buurt van kinderen en jongeren om gevaarlijke
situaties te voorkomen!

2 Gevaar voor kneuzingen

Powermagneten hebben een zeer grote aantrekkingskracht en kunnen
bij verkeerd gebruik tot verwondingen/kneuzingen leiden!

3 Pacemakers

Let op. Dragers van pacemakers moeten krachtige magnetische velden
vermijden om beschadiging van de pacemaker of verandering van de
kalibratie ervan te voorkomen.

4 Magnetisch veld

Magnetische velden kunnen elektronische apparaten, maar ook
magneetstrips van bankpassen en creditcards beschadigen. Neem
daarom voldoende afstand in acht tussen de magneet en het product.
5 Ontvlambaarheid

Let op. Magneten mogen niet door boren of zagen gemodificeerd
worden. Het mechanisch bewerken van magneten veroorzaakt snel
ontvlambare stof.

6 Gevaar voor splinters

Powermagneten zijn bros en kunnen bij botsingen afbreken en tot
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scherpe randen en splinters leiden. Voorkom daarom het botsen tussen
magneten onderling of tegen metalen voorwerpen en draag een
veiligheidsbril.

—

&2 Bezpeénostni pokyny:

1 Riziko spolknuti

Pozor. Magnety jsou malé dily a nejsou uréeny k hrani. Uchovavejte je
proto mimo dosah déti a mladistvych, abyste predesli nebezpecnym
situacim!

2 Riziko pohmozdéni

Power magnety maji velmi silnou pfitazlivou silu, ktera pfi nespravném
pouzivani miize vést k pohmozdénindm!

3 Kardiostimulator

Pozor! Osoby s kardiostimulatorem by se mély vyvarovat silnych
magnetickych poli, aby predesly poskozeni pfistroje nebo zménam
kalibrace.

4 Magnetickeé pole

Magneticka pole mohou poskodit elektronickeé pristroje, jakoz i
magnetické prouzky EC karet a kreditnich karet. Dbejte proto na
dostatecnou vzdalenost mezi magnetem a vyrobkem.

5 Hoflavost

Pozor! Pamatujte na to, ze magnety se nesmi ménit vrtanim nebo
fezanim. Pi mechanickém zpracovani vznika rychle hoflavy prach.

6 Riziko roztfisténi

Power magnety jsou kiehkeé a pfi ndrazu se mohou rozpadnout na
kousky s ostrymi hranami. Vyvarujte se proto kolize magnet a noste
ochranné bryle.

GB® Bezpecnostné upozornenia:

1 Riziko prehltnutia

Pozor! Magnety st malé dielce a nie hracky. Drzte preto magnety

dalej od dosahu deti a mladeZe, aby ste zabranili nebezpecnym situaciam!
2 Riziko pomliazdenin

Magnety Power majui velmi silné pritahujlice vlastnosti, ktoré v pripade
neodborného zaobchadzania mézu viest k pomliazdeninam!

3 Kardiostimulator

Pozor.! Nositelia stimulatora by sa mali vyhybat silnym magnetickym
poliam, aby predchédzali poskodeniu pristroja alebo zmenam kalibrovania.
4 Magnetickeé pole

Magnetické polia mozu poskodit elektronické pristroje, ako aj magnetické
pésky na platobnych debetnych a kreditnych kartéch. Dbajte preto na
dostatocny odstup medzi magnetom a vyrobkom.

5 Zapalnost

Pozor! Uvedomte si, Ze magnety nesmu byt menené vitanim alebo

pilenim. Mechanické opracovanie spdsobuje vznik rychlo zapalného prachu.
6 Riziko trieStenia

Magnety Power st krehkeé a v pripade nérazu sa mdzu roztriestit na tlomky

s ostrymi hranami. Zabraite preto kolizii magnetov a noste ochranné okuliare.

v Magnete

@D Turvallisuusohjeet:

1 Nielemisvaara
Huomio! Magneetit ovat pienia osia, eivét leluja. Pidd magneetit poissa lasten
ja nuorten ulottuvilta vaaratilanteiden vélttamiseksi!
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2 Ruhjoutumisvaara

Tehomagneeteilla on erittéin suuri vetovoima, ja epdasianmukaisesti kaytettyind
ne voivat johtaa ruhjevammoihin.

3 Sydamentahdistimet

Huomio! Sydédmentahdistinta kéyttdvien tulee valttad voimakkaita magneettikenttié

laitteen vahingoittumisen tai kalibroinnin muutosten vélttdmiseksi.

4 Magneettikentta

Magneettikentét saattavat vaurioittaa elektronisia laitteita seké pankki- ja
luottokorttien magneettiraitoja. Varmista, ettd magneetin ja tuotteen Vélillé on
riittédvésti etdisyytta.

5 Syttymisvaara

Huomio! Magneetteja ei saa késitelld poraamalla tai sahaamalla. Mekaanisessa
késittelyssa voi muodostua nopeasti syttyvaa polya.

6 Sirpalevaara

Tehomagneetit ovat hauraita, ja iskeytyessédn toisiinsa ne voivat hajota teraviksi

sirpaleiksi. Valtd siksi magneettien iskeytymistd ja kéyta suojalaseja.

Varnostni napotki:

1 Nevarnost zauzitja

Pozor. Magneti so mali deli in ne igraca. Zato magnetov ne hranite v blizini
otrok in mladine, tako boste preprecili nevarne situacije!

2 Nevarnost zmeckanin

Power magneti imajo zelo mocne privlacne sile, ki lahko ob napacni uporabi
povzrogijo zmeckanine!

3 Sréni spodbujevalniki

Pozor. Imetniki srénega spodbujevalnika se morajo izogibati moc¢nim
magnetnim poljem, da bi tako preprecili poSkodbe naprave ali spremembe
umerjenosti.

4 Magnetna polja

Magnetna polja lahko poskodujejo elektronske naprave ter magnetne
trakove kreditnih kartic. Zato pazite na zadostno razdaljo med magnetom in
izdelkom.

5 Vnetljivost

Pozor. Upostevajte, da magnetov ni dovoljeno spreminjati z vrtanjem ali
Zaganjem. Mehanska obdelava povzroci hitro vnetljiv prah.

6 Nevarnost drobljenja

Power magneti so porozni in se lahko ob trku zdrobijo na ostre delce. Zato
preprecite trke magnetov in nosite zascitna ocala.

Zasady bezpieczenstwa:

1 Niebezpieczeristwo potknigcia

Uwaga. Magnesy s matymi elementami i nie sa zabawka. Aby uniknac¢
sytuacji niebezpiecznych, nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i mtodziezy!

2 Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Magnesy Power maja bardzo duza site przyciggania, ktéra w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania moze spowodowac zmiazdzenia!

3 Rozruszniki serca

Uwaga. Osoby z rozrusznikami serca powinny unikac silnych pol magnetycznych,

aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia lub zmianom Kalibracji.

4 Pole magnetyczne

Pola magnetyczne moga uszkodzi¢ urzadzenia elektroniczne oraz paski
magnetyczne kart ptatniczych i kredytowych. Pamieta¢ o zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci miedzy magnesem a produktem.

5 Palnos¢

Uwaga. Nie nalezy modyfikowa¢ magnesow poprzez wiercenie lub ciecie pita.
Skutkiem obrébki mechanicznej jest fatwo zapalny pyt.

6 Niebezpieczenstwo powstawania odtamkow

Magnesy Power sg kruche i przy uderzeniu jeden o drugi moga rozprysnac
sie na kawatki o ostrych krawedziach. Z tego wzgledu unika¢ uderzen w
magnesy i nosi¢ okulary ochronne.

Indicatii de siguranta:

1 Pericol de inghitire

Atentie. Magnetii sunt componente mici i nu sunt jucarii. De aceea va
rugdm, sa tineti magnetii la distanta fata de copii si persoanele tinere,
pentru a impiedica situatiile periculoase!

2 Pericol de strivire

Magnetii de putere au forte mari de atractie, care la o utilizare
necorespunzatoare pot cauza striviri!

3 Aparate cardiace

Atentie. Purtatorii aparatelor cardiace trebuie sa evite cdmpurile
magnetice, pentru a preveni defectarea aparatului sau modificarea
calibrarii.

4 Camp magnetic

Campurile magnetice pot avaria aparatele electronice cét si benzile
magnetice de pe cardurile CE si de credit. De aceea, aveti grija a o
distanta suficientd intre magnet si produs.

5 Inflamabilitate

Atentie. Aveti in vedere, ca magnetii nu trebuie modificati prin gaurire
sau taiere. Prelucrarea mecanica cauzeaza formarea pulberii rapid
inflamabile.

6 Pericol de cioburi

Magnetii puternicii sunt rigizi si in cazul coliziunii pot rezulta cioburi
ascutite. De aceea, evitati coliziunea magnetilor si purtati ochelari de
protectie.
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